UDDERDINE 110 - iodine liquid
BouMatic, LL.C

Disclaimer: This drug has not been found by FDA to be safe and effective, and this labeling has not been
approved by FDA. For further information about unapproved drugs, click here.

UDDERDINE 110
Helps reduce the spread of organisms which may cause Mastitis
USE DIRECTIONS

NOT FOR HUMAN USE
FOR EXTERNAL USE ONLY
USE AT FULL STRENGTH

PRE-DIPPING: Before milking, dip, foam or spray entire teat with this product. Wipe teats dry after
application using single-service towels to avoid contamination of milk.

POST-DIPPING: After milking, spray, foam or dip entire teat with this product. Allow to air dry.
Note: If solution in cup becomes visibly dirty, replenish with a fresh mixture of this product. Do not
return unused product to original container.

CAUTION

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN
NOT FOR HUMAN USE

FIRST AID:

If in eyes: Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15-20 minutes. Remove contact
lenses, if present after the first 5 minutes, then continue rinsing. Contact a physician immediately. If
swallowed: Have personsip a glass of water if able to swallow. Do not give anything to an
unconscious person. Do not induce vomiting. Contact a physician immediately. If breathing difficulty
occurs: Move personto fresh air. Contact a physician immediately. If on skin: Take off contaminated
clothing. Rinse skin with soap and water. If irritation develops and persists, contact a physician.
Have the product container or label with you when going for treatment, calling a physician, the
emergency number listed on this label or MSDS, or a poison control center.

PRECAUTION: Avoid eye contact. Do not ingest. Do not mix with any chemicals except as directed.

STORAGE: Store ina closed container away from sources of heat. If product becomes frozen, thaw
and mix well before use.

SEE MATERIAL SAFETY DATA SHEET
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Helps reduce the spread of organisms
which may cause Mastitis

USE DIRECTIONS

NOT FOR HUMAN USE
FOR EXTERMNAL USE OMLY
USE AT FULL STRENGTH

PRE-DIPPING: Before milking, dip,
foam or spray entire teat with this
product. Wipe teats dry after appli-
cation using single-service towels to
avoid contamination of milk,

POST-DIPPING: After milking, dip,
foam or spray entire teat with this
product. Allow to air dry.

Note: If solution in cup becomes vis-
ibly dirty, replenish with a fresh mix-
ture of this product. Do not return
unused product to original container.

Active Ingredient (Todine 1%)
Emollients (Ghycenin 9%, Sorbitol 1% )

TREMPAGE POUR
TRAYONS IODEE OU
VAPORISATEUR

Aide & réduire la prolifération des
organismes pouvant causer la mam-
mite

MODE D'EMPLOI

NE PAS EMPLOYER SUR L'HU-
MAIN

POUR L'USAGE EXTERNE SEULE-
MENT

UTILISER A POUVOIR MAXIMAL

PRE-TRAITE: Avant la traite, trem-
PeZ, Mousser, Qu vaporisez entiére-
ment le trayon avec le produit. Es-
suyez les trayons aprés I'application,
4 I'side d'une serviette & usage uni-
que, afin d'éviter la contamination du
lait.

POST-TREMPER: Aprés la traite,
trempez, mousser, ou vaporisez le
trayon au complet avec ce produit.
Laisser sécher a l'air.

Note : Si la solution dans le gobe-
let & tayon devient visiblement sale,
remplacer avec une solution fraiche.
Ne returner jamais au récipient ori-
ginal.

Ingrediénts Actifs (lode 1%)

O SPRAY

Reduce la propagacién de organismos
que puedan causar la Mastitis

DIRECCIONES DE USO

NO PARA USO HUMANO

PARA USO EXTERNO SOLAMENTE
UTILICELO SIN DILUIR

PRE-SELLADO: Antes de ordefiar,
selle, espume, o rocee completamen-
te el pezbn con este produdo. Limpie
y seque el pezdn después de aplicar
este producto con una toalla para pre-
venir la contaminadén de le leche.

POST-SELLADO: Después de orde-
fiar, selle, espume, o rocee comple-
tamente e pezdn con este producto.
Deje que seque al aire libre.

Nota: Sila solucidn en la copa se ve
visiblemente sucia, reemplacela con
una nueva mezcla de este producto.
No regrese el producto sin usar a los
contenedores originales,

Ingredientes Activos (Yodo 1%)
Emalientes (Glicering 9%, Sorbitol

Emollients {Glycerine 9%, Sorbitol
1%) 1%)

BouMatic LLC » PO Box 8050 « 1919 S, Stoughton Road « Madison, WI » 53708 » www, boumatic.com » Made in U.5.A, .
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CAUTION
KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN
NOT FOR HUMAN USE

FIRST ALD:

If in eyes: Hokd eye apen and rinse sbwly and genty with water for 15-20 ménutes, Remove conad lende,

o prasant after tha first 5 minutes, then continua rinsing, Conmad a physician immadately. ¥ swallowed:

Have person sp a glass of water f able © swallow. Dunutgm amything D an unconscows persan. Do net

Induce vomiting., Conac ocours: Mo to fresh i

Contact a physician immedately. If on skdn: Take d‘l’u:m-nmnnd chothung, Rsmse skin with saap and water,

I primtion develons and perssts, amntact a physician.

Hava tha product containar or Iabal with you whan going for treatmant, caling 3 physidan, tha emargancy

number ksted on this label or MEDS, ar a polson contral center,

PRECAUTION: Avtid eye cantact, Da natingest. Do momi: wu h e chemicals gt i d a-acteu.
STORAGE: Store in a closed container away & of thaw and mix

well before use,

SEE MATERIAL SAFETY DATA SHEET

ATTENTION
GARDER HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS
INE PAS EMPLOYER SUR L'HUMAIN

PREMIERS SOINS:

Sl dans les yeux: En gardant les paupbires ouver s, rincer lemtement et genSmant avec de Meau pendant

15 -20 minutes. Erbever bes verres de contact, 8 présent apris les 5 premibres minutes, et continuer de rincer,
mmuniquer avec un médecin immédammant. S| avaler: 51 la victima ast capable da boine, faire bore

Ieumm un verre diesu. He donner jamais quelque chose & une victime sans connaissance. Ne n-omm.

sl

L
font sentin Ammener b victme & Far fais. O avec un médec 5l s lapaul
Enlever les vEemens contaminks. Rinaer la nsn-m affectde avec de Fesu et du savon. S une kritation se
dévalopoe & persise, @MMUNGUEr avec un
Ayez, avec vous, ke conten du produit ou relqmu en alant m- e tratement, ou &n appelant un médecin,
b numsing d ‘ungence sur Fétig ou la ficha ou la cantre
PRECAUTIONS: fvimr be mntact avec bes yews. Ne pas ngérer. Ne mélanger pas avec d'autres produsts
chimiques sauf comme dirigé.
ENTREPOSAGE: Ertreposer dans un récipient bien fermd, dloigné des sources de chaleur. i be produi® gel,
dégel et mdlange-te en Hant Muage,

SIGNALETIQUE

WVOIR LA FICHE

PRECAUCION
MANTENGA EL PRODUCTO FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIROS
NO PARA USO HUMANG

nmlnosnwnws

Contacts oculart Mantengs bs gjos abiertes y enjusque auidadmamante durante 15-20 minutos. Quitese
las hentes de contacto, delpuds de led primeros 5 manutos 81 ko Uene puestos v contnde 3 enjus)ar su
ojs. Comacta a un medio inmediatamente, 51 se Inglere: Haga que i parsana 5a TOMa un Das0 O agul
i puede, Mo be ¢ nada de Dmar a una persona inconsdente, Mo induzxa & vomito, Comacte a un medico
Inmadisamante. S| se inhala: Uave a la parsona al aire Bbre. Con@ce a un madico inmadiatamanta.
Contacto con la plel Guitess la ropa cmmaminada. Enjuague ka piel con agua y jabdn. 51 se desamrolla y
persiste la iritacin, conmae & un medico.

detener ala iad deir par atencidn medica, cuanda

hable con ol medico, cusnda habie 8l numers de as-swac-a que 38 encuedtes &n s hajs de iformacibn del
producta o &l cantra da cantral da productos Vananasos.
PRECAUCION: Evite &l contac con los ajos. Mo ingera. No mezxie mn ningdn otro producto excento cama
disigida.
ALMACENAMIENTO: Amamne en contenedoress cemadas leps de una fuen de cabr. $1 o producto se
cangela, deso ngdielo y s)ielo antes de uaro.
VEASE LA HOJA DE DATOS SOBRE MEDIDAS DE SEGURIDAD PARA EL MANEID DE MATERIALES

Distributed by/Distribué par/Distribuido por
tic ™
BouMatic LLC » P.O. Box 8050 « 1919 S, Stoughton Road » Madison, WI « 53708-8050

Emergency No. Only/No. d'urgence Seulement/
No. de Emergencia Sélo:
US/CANADA only (1-800-255-3924) {ChemTel, Inc)
International (+ 01-813-248-0585) {ChemTel, Inc)
Made in U.S.A.

Always use caution when introducing

your cows to a new teat dip.

these industry

Replace dip cups and /or clean dip lines

‘When introducing a new dip 1o a dairy herd, ahways replace dip cups andfor brushes to prevent the new dip
fram méxing with faokd dip. If spray or dip pumps are usad, ines should ba flush ad with hot water © claan
out any residuas of tha oid dip,

Aggresshvaly remove karatin and exfoliated skn from teats
A mmporary edolation of dead teat skin i common after new dips ane introduced. Ba sune To aggressvaly
chaan bests to remove e xiolated skin and chean beat ends to nsure that the dead skin is remaowed,

Moniter cows for changes In skin condition

Many teat dips ane designed with emallients and ofer san conditioning ingredents to maintain hasithy wat
skin and fight genmd. Rane beat sdn reactions due to abergic or eminanmental conditions may ocur, Gosely
maniDr mat son whenever a new dig s introduced. [funusual sion condtion ane found, mmacuqmd
¥ persisint, replace dip with q Ll

Soyez toufowrs prudent lorsque vous employez une nowelle

solution de trampage pour trayons pour voire troupeau.
Rappelez-vous ces recommandations générales:

5 AP pHCateUTs RrEVONS S/ou lavez alanc Iss condi s
Lorsque vous rempiacer b e ou les
brosaes pour évier I mélange de I rouvele sohiion et o Fancienng, 51 des YaporiEwrS o 06 pompes
sont ushsds, bes conduites doivent dtre lavdes & Feau chaude pour retirer tout nésidu de Fangenne solution.
Bl ez toute SCumulation de kéraBne et de pRRY More des teyons
Uine exfoliation e mporaine de pasy marte e commune lars de emplal d'une nouvelle solrion de rempage.
fssurez-vous de Dien neoyer es Fayans pour retrer la peay mOre e HOrter une Attention T particubin
au bout des tayons.
Surveller bes changements de condion de ka pesy des tayams
Plusheurs soltong da aMpage pour rayong congannant das dmoliants at des ingrédiants qui condtionnant
I p@au pour la manmnir an sant et combatya s ganmes. Mbma 9 alas sont ranas, B peUT ariver qua das
réscta o des . 51 vous observer des probidmes
de neau Inhabituss, effecuaz une survellance éroite el. 51 18 situstion persiste, rempiacer la solition de

différent.

Slempre tener culkdade al wsar un nuevo
sellador de pezones en las vacas.

Tomar fas sigus daciones de b

Usar tazas del sellador limpias y/o limplar los tubos del roclador del sdlador

Cuanda se um un nueva sellador de pezones en las vacas, se deben shemgre resmplazar ls tazas de
aphcacdn dal sellad o y tambsin ks sepios para evitar k3 mazcla del selador anterior con @ nuava, S se
usan rogadones o bombas sekadons, Bmpar s Wbos con agua calanta paTA retrar cualquier resdud del
selador anverior,

mwmnmewmuawulawmﬂnm

u b b enfioliacidn de s escamas que pusden formanse
& laplel, mmmmeﬁnmnﬁvmsaﬁwm para eliminar 1S escamas en la piel,
Controlar las vacas y observar ks cambios de condicitn de la plel

Muchos sefladones de perones conthenen emoienies y otros ingredentes scondiconsdores de ba piel para s
mamenddn saludabie de la ped del perdn v para la destruccidn de gérmenes padigencs. Oaasonalments,
se podrian producr reaciones akéngicas o amblentales ncv!uquusudux mmrolar de cenca la piel de kos
pEzonas cuandd 58 usa un nuavo selador, 515 and icidin dala pial,
reampiazar o 5elador con cATa QUa CaNTINga una Krmala can ulwn PRI O SMoants,
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Product Information
Product Type

Route of Administration

OTC ANIMAL DRUG Item Code (Source) NDC:48106-1108

TOPICAL

Active Ingredient/Active Moiety

Ingredient Name Basis of Strength Strength

IODINE (UNIL: 9679TC07X4) (IODINE - UNI:9679TC07X4) IODINE 10 g in1L

Packaging
Item Code

Package Description Marketing Start Date Marketing End Date

NDC:48106-1108-1 3.8 L in 1 DRUM

NDC:48106-1108-3 56.8 L in 1 DRUM
NDC:48106-1108-4 114 L in 1 DRUM
NDC:48106-1108-5 208 L in 1 DRUM

6

#
1
2 NDC:48106-1108-2 18.9 L in 1 DRUM
3
4
5

NDC:48106-1108- 1040 L in 1 CONTAINER, FLEXIBLE INTERMEDIATE
6 BULK

Marketing Information

Marketing Category

unapproved drug other

Application Number or Monograph Citation Marketing Start Date  Marketing End Date

Labeler - BouMatic, LLC (124727400)

Registrant - BouMatic, LLC (124727400)

Establishment

Name

BouMatic, LLC

Establishment

Name

Knapp Manufacturing

Establishment
Name
JONES DAIRY SERVICE INC

Establishment

Name

08/01/2007
Address ID/FEI Business Operations
124727400 manufacture, api manufacture
Address ID/FEI Business Operations
063012827 api manufacture, manufacture
Address ID/FEI Business Operations
116273921 repack

Address ID/FEI Business Operations



LDS Acquisitions Corp 010363227 repack

BROWN DAIRY EQUIPMENT 017030149 repack

BROWN DAIRY EQUIPMENT 028199899 repack

Revised: 1/2012 BouMatic, LLC
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